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Instrukcja uzytkownika

EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App onto your device.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en su dispositivo la
aplicacion de Lector de cédigos QR.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piti lingue. Scarica I'app QR Scanner sul tuo
dispositivo.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs langues). Téléchargez
I'application QR Scanner sur votre appareil

BG-CkaHupaiite QR koga, 3a Aa nonyyuTe noseye MHGOpMaLms 3a NPoayKTa U UHCTPYKLMS 3a ynoTpeba Ha noBeye eanumn. M3ternete npunoXxeHMeTo
QR ckeHep Ha yCTPOWCTBOTO CU.

GR-Zdpwon Tou kwdika QR yia TTEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TO TIPOIOV Kal 0dnyieg xpriong o€ TepIoooTEPES YAWooeS. KateBdoTe Tnv
epappoyr QR Scanner oTn cuokeur oag.

AR- U san Ay pudl BaiV) Sa ) sy a8 " QR Gl 5 8 523w iy aladin¥) Gilagdali il il slae o 334l e Jseaall "QR Scanner. e Sle

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-Code zu scannen. Bitte
downloaden Sie die QR Scanner-App auf Ihr Handy oder Tablet.

CZ- Naskenujte QR kod a ziskejte dal$i informace o produktu a pokyny k pouZiti ve vice jazycich. Stahnéte si aplikaci QR skener do svého zafizeni.
HU-A QR-kéd beszkennelésével bévebb informaciokhoz és 6sszeszerelési utmutatohoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben sziikséges, toltson le
QR-koéd olvasé alkalmazast a késziilékére.

RU-Otckanupyiite QR-kof, 4To6bl nonyunTh Gonblue MHhopMaLmy 0 NPOAYKTE W MHCTPYKLMK MO 3KCNyaTauun Ha Apyrux sabikax. 3arpysute
npunoxenne QR Scanner Ha cBOe yCTPOWCTBO.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili vi§e informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na vise jezika. Preuzmite aplikaciju QR Scanner na svoj uredaj.
RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati aplicatia QR Scanner
pe dispozitivul dvs.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je apparaat om te scannen.
AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér té hapur manualin né mé shumé gjuhé. Shkarkoni aplikacionin QR
Scanner né celularin tuaj.

TR-Detayl Grin bilgisi ve ¢oklu dilde kullanma klavuzu igin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzyma¢ wigcej informaciji, oraz instrukcje uzytkowania w wiekszej iloci jezykéw. Pobierz aplikacje skanera kodow QR na
twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kofoT 3a Aa Aobvell noBeke MHGoOpMaLmmn 3a NPOU3BOAOT U YNaTCTBO 3a KOPUCTEH:E,Ha NoBeke jasuumn.CUMHeTe ja annukauujata
QR Scanner App Ha BalMOT ypea. o
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WAZNE!PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC.

(. WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. Ten wozek jest odpowiedni dla dzieci o wadze do 22 kg lub w wieku od 6 miesiecy do 4 lat, w zaleznosci od tego,
co nastgpi wczeséniej!

2. Uzyjhamulca, jesli nie trzymasz wbzka reka!

3. Nie zostawiaj wozka na pochyto$ciach, nawet przy wigczonym hamulcu!

4. Hamulec musi by¢ wigczony podczas wktadania lub wyjmowania dziecka z wozka!

5. Maksymalne obcigzenie koszyka wynosi 2 kg!

6. Wszelkie obcigzenia przyczepione do raczki i/lub tytu oparcia i/lub boku wézka wptywajg na jego stabilno$¢! Nie
wieszaj toreb i paczek!

7. Okresowo sprawdzaj, czy nie ma poluzowanych czesci! Regularnie sprawdzaj, konserwuji czy$¢ wozek!

8. Wézek przeznaczony jestdla 1 dziecka!

9. Nie wolno uzywac akcesoridéw niezatwierdzonych przez producenta!

10. Nalezy uzywac¢ wytgcznie cze$ci zamiennych dostarczonych lub zalecanych przez producenta/dystrybutoral!
11. Zawsze zapinaj pasy bezpieczenstwa, gdy dziecko znajduje sie w wozku! Zawsze uzywaj pasa biodrowego w
potgczeniu z pasem, ktory jest miedzy n6zkami! Aby zapobiec obrazeniom w wyniku upadku lub wyslizgnieciu sie
dziecka, zawsze uzywaj pas6w naramiennych!

12. Upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety!

13. Zwobzka nalezy zawsze korzysta¢ pod nadzorem osoby dorostej!

14. Nie pozwalaj dziecku bawic¢ sig¢ w wozku ani zwisac z niego!

15. Nie pozwalaj dziecku wstawac¢ w wézku!

16. Nie pozwalaj dziecku wstawac na siedzisku lub podn6zku !

17. Nie uzywaj wozka na nierownym podtozu, w poblizu ognia lub innych niebezpiecznych miejsc!

18. Nie korzystajz wézka po schodach i eskalatorach!

19. Zt6z wbzek przed wejsciem lub zejsciem po schodach.Wchodzenie z dzieckiem w wozku po schodach,
chodnikach i innych przeszkodach, poprzez naciénigcie raczki powoduje jego odksztatcenie i nie podlega
naprawie gwarancyjne;j!

20. Dodatkowy bagaz umieszczony w wézku moze spowodowac jego niestabilnosé !
21. Osoba montujgca wozek powinna zna¢ jego funkgcje!

22. OSTRZEZENIE! Nie dodawaj dodatkowego materaca/podktadki.

23. Wozek przeznaczony jest do uzytku przez dziecido lat 4!

( OSTRZEZENIE )

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki!

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia blokujgce sg aktywowane!
OSTRZEZENIE! Aby unikng¢ obrazen, przed roztozeniem lub ztozeniem produktu upewnij sie, ze
Twoje dziecko znajduje sie w bezpiecznej odlegtosci!

OSTRZEZENIE! Fotelik nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 6 miesiecy!

OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dziecku bawic¢ sig tym produktem!

OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu mocowania!

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy elementy mocujgce kosza do wozka,
siedziska lub fotelika samochodowego sg prawidtowo zamocowane.

OSTRZEZENIE! Ten produkt nie nadaje sie do biegania ani jazdy na tyzwach!

OSTRZEZENIE! Trzymac z dala od ognia!

OSTRZEZENIE! Obrazy na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji majg charakter przykladowy i
mogag roznic sie od rzeczywistego produktu.

OSTRZEZENIE! Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy usung¢ z niego wszelkie materiaty
reklamowe, a takze urzgdzenia stuzgce do ich przymocowania do produktu.

EN 1888 - 2:2018+A1:2022
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(PIELE,GNACJA | KONSERWACJA )

. Aby wyczys$ci¢ czesci metalowe, wytrzyj je wilgotng szmatka i dobrze osusz suchg szmatka.

Do czyszczenia czeéci plastikowych uzyj szmatki, wody i tagodnego detergentu.

Do czyszczenia czesci tekstylnych uzyj srodka do czyszczenia tapicerki.

Podczas przechowywania wozka, nie ktadz na nim innych przedmiotéw!

Zawsze osuszaj i wietrz wozek, jesli zamoknie!

Okresowo czy$ci¢ osie kot i elementy plastikowe.

. Zawsze czy$c¢ osie kot i elementy plastikowe po korzystaniu z niego po piasku lub innych nawierzchni zakurzonych.

. NIE SMAROWAC osi kot ani innych ruchomych czesci wozka ! Po prostu je wyczys$¢!

. Okresowo sprawdzaj, czy nie ma poluzowanych lub uszkodzonych czesci, a jesli sie pojawig, natychmiast wymien je na

SoeNoOrLN

-

. Konstrukcja metalowa woézka - 1 szt.
2. Kota przednie - 2 szt.

(_ ROZKLADANIE | MONTAZ WOZKA )

Widok wozka po ztozeniu - rysunek 1

Zamontuj przednie kota, dociskajac je do gory, az sie zablokujg.Upewnij sie, ze stycha¢ klikniecie - rysunek
Aby zdjg¢, nacisnij przycisk na spodzie konsoli i pociggnij kotko w dét.

Zwolnij mechanizm blokujgcy - rysunek 3

Przesun metalowe rurki na przednich kétkach wézka do przodu - rysunek 4

Zablokuj tylng podpore wézka noga, tak, jak pokazano na rysunku 5.

Prawidtowo roztozony wozek powinien wygladac jak na rysunku 6.

(EKSPLOATACJA )

1. Aby zatgczy¢ hamulce tylnych kot, nalezy przesung¢ znajdujgce si¢ na nich dzwignie w dét - rysunek 7. Aby
zwolni¢ hamulce, nalezy podnie$¢ dzwignie do gory. Uwaga! Hamulec nie gwarantuje optymalnego
zatrzymania na stromych zboczach! Dlatego nigdy nie zostawiaj wozka na pochytej powierzchni, gdy dziecko
siedzi lub lezy w wozku !

2. Podczas poruszania sie wozkiem po nierownych powierzchniach mozna skorzysta¢ z mozliwosci
poruszania sie po linii prostej podnoszgc do gory bolec blokujgcy kota przednie - rysunek 8. Aby odblokowaé
przednie kota, nalezy wcisng¢ bolec blokujacy.

3. Aby zmieni¢ potozenie daszka nalezy wyregulowac jego potozenie za pomocg mechanizmu - rysunek 9.
4. OBOWIAZKOWO zapnij pasy bezpieczenstwa dziecka. Aby zapig¢ pas bezpieczenstwa, nalezy wiozy¢
plastikowe elementy w srodkowa klamre. Aby odpig¢ pasek nalezy nacisng¢ obydwa plastikowe elementy i
wyciagnaé je. Mozna wyregulowac pasy z klamry do zgdanej dtugosci rysunek 10.

( SKLADANIE WOZKA )

SOhOON=

1. Wigcz hamulce tylnych kot

2. Zt6z daszek maksymalnie.

3. Zablokuj przednie kota tylko do jazdy do przodu.

4. Zwolnij blaszke (1) znajdujaca sie w dolnej czesci wbdzka i podnie$ mechanizm sktadania (2) nogg do géry -
rysunek 11

5. Podnie$ recznie goérng ptytke mechanizmu 2 - rysunek 12

6. Wcisnij oba uchwyty wozka do $rodka.

7. Ztozy¢ uchwyty razem z przednimi rurkami.

8. Zablokuj mechanizm zapobiegajgcy roztozeniu - rysunek 13
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